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Peu Koja je mocTasia Teao — bUG/IHMjCcKa cTyauja ca

Strongovim OpojeBHMa
OBERAH, MNA NMNOCTAO TENNO — NATERU CNYTA, UMAHYWUNO, OEBULA, PEY

OcHogHa 6ubnujcka dokmpuHa — Jeganhemwe Hcyca Xpucma

OTVARAJUCA REC

Osa cmyduja nocmas/ba jedHo numatrse: Ko je Hcyc? O8aj deo npamu obeharsa. Ciyea npespeH u
odbaueH, 3anucaH 0agHo npe kpcma. [Jeguya Koja paha cuna no umery Emanyuno, boe ¢ Hama. Ceme
ob6ehano xHceHu 'y spmy. 3amum Peu nocmana meno, Kojy cy uynu u sudenu u onunanu. Oéeharsa cy
downa npea. OHOa je downa ocoba. 0O8aj deo uuma oba 'y concmeeHum peuuma bubnuje.

TP NUTAKHA HA KOJA OBA CTYAUJA OATOBAPA:

1. O Kome roBopu Npopok y Ncanju 53, yoBek 6on0Ba?
2. Koju 3HakK je cam locnopg o6ehao, u wrta 3Haun nme EMaHyun?
3.Tne je cam Vcyc pekao ga yYoBek Tpeba fa ra Tpaxum?

MOYETHW OCJ/IOHAL

E4. Knjiga proroka Miheja 5:2 A ti, Vitlejeme Efrato, ako i jesi najmanji medu hiljadama Judinim, iz
tebe ¢e mi izaci koji Ce biti Gospodar u Izrailju, kome su izlasci od pocetka, od ve¢nih vremena.

1Z TEBE CE MI IZACI KOJI CE BITI GOSPODAR U IZRAILJU --> KOME SU IZLASCI OD POCETKA, OD VECNIH VREMENA.
(Moje nuune mucnu: JedHa peueHuya y Muxejy 5:2 cadpxcu oba Kpaja o8o2 yenoe npoyuagarsa. Osaj enaoap HU3/IA3H u3
manoe 2pada. H3nazaxk u3 manoe 2pada je nowemak, Ha mecmy 00 Ko2a H08eK moice neuike dohu. 0oz enaoapa
H3JTACL]H cy 00 dagHUHa, 00 gewuHocmu. H3nacyu 00 8eHHOCMU HUCY HUKaKas nouemax. Muxej Hagoou obe ucmuxe y
ucmoj peueHuyu. Muxej He ybnasxcaga HujedHy 00 mux UCmMuHa.)

A. NATHNBU CNTYTA — NMOINABJbE KOJE OMUCYJE KPCT MNMPE HEIO LWUTO JE BUJ1IO KPCTOBA

D1. Knjiga proroka Isaije 52:13 Gle, sluga ¢e moj biti sre¢an, podignuce se i uzvisice se i proslavice se.
(14) Kako se mnogi zacudiSe Tebi, Sto beSe nagrden u licu mimo svakog ¢oveka, i u stasu mimo sinova



Covedjih, (15) Tako Ce opet udiviti mnoge narode, carevi Ce pred Njim zatisnuti usta svoja, jer Ce videti Sta
im nije kazivano i razumece Sta nisu slusali.
NNLE MY BE HAPY)XEHO BULLIE HEFO MKOM YOBEKY --> TAKO RE OH NMOMPCKATU MHOTE HAPOJE.

D2. Knjiga proroka Isaije 53:1 Ko verova propovedanju naSem, i miSica Gospodnja kome se otkri? (2)
Jer izniCe pred Njim kao Sibljika, i kao koren iz suve zemlje; ne bi obli¢ja ni lepote u Njega; i videsmo Ga,
ine beSe nista na oCima, ¢ega radi bismo Ga pozeleli.

KO VEROVA PROPOVEDANJU NASEM? --> CEGA RADI BISMO GA POZELELI.

D3. Knjiga proroka Isaije 53:3 Prezren beSe i odbacen izmedu ljudi, bolnik i vican bolestima, i kao
jedan od koga svak zaklanja lice, prezren da Ga nizaSta ne uzimasmao.
YOBEK BOJIA, U BUYAH XXANOCTU --> BELLE MPE3PEH, 1 HE MAPUCMO 3A HbETA.

D4. Knjiga proroka Isaije 53:4 A On bolesti naSe nosi i nemoci naSe uze na se, a mi misljasmo da je
ranjen, da Ga Bog bije i muci. (5) Ali On bi ranjen za naSe prestupe, izbijen za naSa bezakonja; kar bese
na Njemu naseg mira radi, i ranom Njegovom mi se iscelismo.

BIO PAHEH 3A MPECTYME HALLE + MYYEH 3A BE3AKOHJA HALLIA --> PAHAMA HEFOBUM MU CMO UCLIEJbEHM.

D5. Knjiga proroka Isaije 53:6 Svi mi kao ovce zadosmo, svaki nas se okrenu svojim putem, i Gospod
pusti na Nj bezakonje svih nas.
SVI MI KAO OVCE ZAPOSMO --> I GOSPOD PUSTI NA NJ BEZAKONJE SVIH NAS.

D6. Knjiga proroka Isaije 53:7 Mucen bi i zlostavljen, ali ne otvori usta svojih; kao jagnje na zaklanje
voden bi i kao ovca nema pred onim koji je striZe ne otvori usta svojih.
JOBE/EH B/ KAO JATHE HA 3AK/NAHE --> YCTA CBOJUX HE OTBOPW.

D7. Knjiga proroka Isaije 53:8 Od teskobe i od suda uze se, a rod Njegov ko Ce iskazati? Jer se istrze iz
zemlje Zivih i za prestupe naroda mog bi ranjen.
ODSECE SE OD ZEMLJE ZIVIH --> JER SE ZA PREVARU NARODA MOGA RANI.

D8. Knjiga proroka Isaije 53:9 OdrediSe Mu grob sa zlo€incima, ali na smrti bi s bogatim, jer ne ucini
nepravdu, niti se nade prevara u ustima Njegovim.
ODREDISE MU GROB SA ZLOCINCIMA + ALI NA SMRTI BI S BOGATIM --> JER NE UCINI NEPRAVDU.

D9. Knjiga proroka Isaije 53:10 Ali Gospodu bi volja da Ga bije, i dade Ga na muke; kad polozi dusu
svoju u prinos za greh, videc€e natrazje, produZicCe dane, i Sta je Gospodu ugodno napredovace Njegovom
rukom.

KAD POLOZI DUSU SVOJU U PRINOS ZA GREH --> VIDECE NATRAZJE, PRODUZICE DANE.

D10. Knjiga proroka Isaije 53:11 Videce trud duSe svoje i nasitice se; pravedni sluga moj opravdace
mnoge svojim poznanjem, i sam ¢e nositi bezakonja njihova. (12) Zato ¢u Mu dati deo za mnoge, i sa
silnima ce deliti plen, jer je dao duSu svoju na smrt, i bi metnut medu zlocince, i sam nosi grehe mnogih,
iza zloCince se moli.

W30 JE ALY CBOJY HA CMPT + BMO JE YEPOJAH MEBY MPECTYMHUKE --> OH MOHECE FPEX MHOTUX, 1 3A
NPECTYMHUKE CE MOJIN.

(Moje nuune mucnu: [Ipouumajme Hcauja 53:9, a 3amum noHoeo Hcauja 53:10, pedom. Hcauja 53:9 kadxce da je ciyea 6uo
MPTAB u caxpareH y epoby 60camoe woseka. Hcauja 53:10 kadxce da he, nowmo dywa cnyze 6yde npuHema Kao 1#pmea 3a
epex, cnyza BUJTETH ceoje ceme u IIPO/TY>KHUTH ceoje OaHe. Te 0ge usjage He Moy 0b6e bumu ucmuHume 3a 408eKa Koju
ocmaje mpmas. Backpcere je ynucaro y 080 noa2nassee Hcauje. Backpcerse je ynucaHo y 080 noanagve ceoam CmomuHa
200UHa Npe He2o WMo ce 8acKpcere 00200U0.)

PA3JINYNTU NOINEAQ, UCTU NPN30OP — cTpaHuLLA NPOPOKa, U YOBEK Y KONIMMA KOjU je unuTa
Harnac

Dela svetih apostola - Pisao ih sveti apostol i jevandelista Luka 8:32 A mesto iz pisma koje CitaSe
beSe ovo: Kao ovca na zaklanje odvede se, i nem kao jagnje pred onim koji ga striZe, tako ne otvori usta
svojih. (33) U Njegovom poniZenju ukide se sud Njegov. A rod Njegov ko Ce iskazati? Jer se Njegov Zivot



uzima od zemlje. (34) Onda uSkopljenik odgovori Filipu i rece: Molim te, za koga ovo govori prorok? Ili za
sebe ili za koga drugog? (35) A Filip otvorivsi usta svoja, i poCevsi od pisma ovog, pripovedi mu
jevandelje Isusovo.

ZA KOGA OVO GOVORI PROROK? --> FILIP OTVORI USTA SVOJA, I POCEVSI OD OVOG PISMA POPOVEDI MU ISUSA.

(Moje nuune mucau: O80 je UCKPEHO numarse, U32080PEHO HA2lac 00 H08eKa Koju Hukada Huje uyo odzosop. ITumatse je: o
Kome npopok 2o8opu? 002080p Huje DUAUNOBO TUUHO MUULbEe. Punun je noueo mauHo 00 moe cmuxa y Hcauju 53.

@unun je nponogedao Hcyca nonazehu o0 moz cmuxa. Anocmosicko uumaree Heauje 53 je 3anucano 3a Hac. HUKo He Mopa
da Haeaha o anocmoackom wumarby Hcauje 53.)

E. AIMAHYWUNO — bOI' C HAMA, AETE POBEHO U CUH OAH

E1l. Knjiga proroka Isaije 7:14 Zato ¢e vam sam Gospod dati znak; eto devojka ¢e zatrudneti i rodice
Sina, i nadenuce Mu ime Emanuilo. [H6005 Immanuwel ®] [H5959 almah ]
ZATO CE VAM SAM GOSPOD DATI ZNAK --> ETO DEVOJKA CE ZATRUDNETI I RODICE SINA, I NADENUCE MU IME EMANUILO.

E2. Knjiga proroka Isaije 9:6 Jer nam se rodi Dete, Sin nam se dade, kome je vlast na ramenu, i ime ce
Mu biti: Divni, Savetnik, Bog silni, Otac ve¢ni, Knez mirni. [H6382 pele ®] (7) Bez kraja Ce rasti vlast i mir
na prestolu Davidovom i u carstvu njegovom da se uredi i utvrdi sudom i pravdom od sada doveka. To
¢e ucliniti revnost Gospoda nad vojskama.

JOETE HAM CE POAM + CUH HAM CE OALE --> 3BARE CE UME HbEFOBO YYAHW, CUIHU BOT, OTAL, BEYHU --> FTOCNOACTBY
HErOBOM HERE BUTU KPAJA.

(Moje nuune mucnu: IToenedajme pedocned dea enazona y Hcauju 9:6. Ta 08a 2nazona Hucy ucmu 2nazon. Ta dea enazona
Hucy y mom pedocnedy cayuajHo. [leme ce POH. CuH ce [JAJJE. Pohere onucyje Kako je deme douunio Ha ceem. Jlagarbe
onucyje wma ce docoduno CuHy Koju je geh nocmojao. Cada pazmompume umena dama ogom dememy. Hcauja 9:6 He
Kadce da he deme 6umu cnuuHo mohHom Boey. Hcauja 9:6 kaoice: "ume he my 6umu QydecHu, Foz cunHu." ITpgo ume Ha
cnucky, YyoecHu, je nene (H6382). Ilene denu ucmu KopeH ca 002080pom Koju je Manoje dobuo y Cyoujama 13, kada je
mpaxcuo ume u Huje moz2ao da 2a dobuje. Y Hcauju 9:6, ume je damo.)

E3. Knjiga proroka Isaije 9:2 Narod koji hodi u tami videce videlo veliko, i onima koji sede u zemlji gde
je smrtni sen zasvetlice videlo.
NAROD KOJI HODI U TAMI VIDECE VIDELO VELIKO.

®. CEME XXEHE N AEBULUA — NMPBO OBERAHE N NCMTYHEHE

F1. Prva knjiga Mojsijeva koja se zove Postanje 3:15 I joS mecem neprijateljstvo izmedu tebe i Zene i
izmedu semena tvog i semena njenog; ono Ce ti na glavu stajati a ti ¢eS ga u petu ujedati.

WU3MEBY CEMEHA TBOTA U CEMEHA HE3NHA --> OHO RE T CATPTU I1ABY, A TU RELL FA YBOCTU Y METY.

(Moje nuune mucnu: boe je uzeogopuo IHocmarse 3:15 smuju 'y apmy, y mpeHymky Kaoa je epex ywao y ceem. [lTocmarbe
3:15 je npgo obeharse usbasumesna y uumasoj bubnuju. Obpamume naxcry uuje ce ceme nomurse y o8om cmuxy. Kpos
ocmamak Ilucma, nopoawma Jlo3a ce npamu Kpo3 mMywkapue. Hpumepu Ccy ceme Aepajvzoeo uceme ﬂaeuaoeo. 080e,

JeOHOM, Ha CaMOM noYemky, nomeHyma no3a je ceme JKEHE. Obpamume naxcwy U Ha 0g8e paHe y 080M Cmuxy, Koje HUCy
ucme genuvuHe. Ilema cemeHa jxHceHe busa y2pusxceHa. Inasa smuje 6usa CMpCcKama.)

F2. Galatima poslanica svetog apostola Pavla 4:4 a kad se navrSi vreme, posla Bog Sina svog
Jedinorodnog, koji je roden od Zene i pokoren zakonu, (5) da iskupi one koji su pod zakonom, da
primimo posinastvo.

BOI NMOCJIA CUHA CBOTA, POBEHOT O/L XXEHE --> JIA UCKYTIW OHE KOJU BEXY NMOJA, 3AKOHOM.

(Moje nuuHa pasmuwbara: ITocnanuya F'anamuma 4:4 kasxce da je Foe IIOCJIAO ceoza Cuna. I[Tocnanuya IF'anamuma 4:4

3amum Kadice da je Cun POBEH O/] JKEHE. Cnarbe je UMEHO8AHO Np8o 'y peweHUuyu. Pohere je umenosano dpyzo y
pevernuyu. Taj pedocned je saxcax. Ocoba Huje nociama u3 HeKo2 Mecma ako ma ocoba mamo 8eh Huje nocmojana.)

PA3JTUMUT NOIMEQ, NUCTA CLLIEHA — o6ehaHun 3HaK, U nCNyHeHU 3HaK

Knjiga proroka Isaije 7:14 Zato ¢e vam sam Gospod dati znak; eto devojka ¢e zatrudneti i rodice Sina, i
nadenuce Mu ime Emanuilo.
ETO DEVOJKA CE ZATRUDNETI I RODICE SINA, I NADENUCE MU IME EMANUILO.



Sveto Jevandelje po Mateju 1:18 A rodenje Isusa Hrista bilo je ovako: kad je Marija, mati Njegova, bila
isproSena za Josifa, a joS dok se nisu bili sastali, nade se da je ona trudna od Duha Svetog. (19) A Josif
muZ njen, buducdi poboZan i ne htevsi je javno sramotiti, namisli je tajno pustiti. (20) No kad on tako
pomisli, a to mu se javi u snu andeo Gospodnji govoreci: Josife, sine Davidov! Ne boj se uzeti Marije Zene
svoje; jer ono Sto se u njoj zacelo od Duha je Svetog. (21) Pa Ce roditi Sina, i nadeni Mu ime Isus; jer ¢e On
izbaviti svoj narod od greha njihovih. (22) A ovo je sve bilo da se izvrsi Sta je Gospod kazao preko
proroka koji govori: (23) Eto, devojka Ce zatrudneti, i rodice Sina, i nadenuce Mu ime Emanuilo, koje c¢e
reci: S nama Bog.

HAAEHU MY UME UCYC: JEP RE OH CNNACTU HAPOJ CBOJj O, rPEXA HbMXOBUX --> HASBARE MME HEFOBO EMAHYWUJIO,
KOJE 3HAYW: BOI' C HAMA.

(Moje nuune mucnu: Pasnuxka usmehy osa dsa usgewmaja jecme noyka. Hecauja 7:14 kaxce OHA he nazeamu ume demema
Emanyen. Mamej 1:23 kaxce OHH he Hazgamu ume demema Emanyen. JeOHa majka umeryje ceoje deme y HcaujuHom
uszgewmajy. Ceaxko umeryje Hcyca y Mamejegom usgewmajy. Mamej maxkohe uuHu Hewmo wmo HujedaH yumanay, He
Mopa 0a Hazaha. Mamej 3acmaje u npegodu ume 3a yumaoya, yhymap camoz mexkcma Jesanheoa no Mamejy. Hujeoax
yumanay, y 6uno Kom ey, He modxce da nponycmu wma sHavu ume Emanyen. Emanyen 3nauu boz ca Hama. Mamej
maxkohe He kadice da je pohere Hcycogo camo noocemunio Mameja Ha Hcaujuro npopouancmso. Mamej kadxce da ce cge
080 JTIOI'O/THJIO da 6u ce ucnyHuio HcaujuHo npopouaHcmso.)

F3. Sveto Jevandelje po Luki 1:31 I evo zatrudneces, i rodi¢es Sina, i nadeni Mu ime Isus. (32) On ¢e biti
veliki, i nazvace se Sin NajviSega, i dace Mu Gospod Bog presto Davida oca Njegovog; (33) i carovace u
domu Jakovljevom vavek, i carstvu Njegovom nece biti kraja. (34) A Marija rece andelu: Kako ce to biti
kad ja ne znam za muZa? (35) I odgovarajuci andeo rece joj: Duh Sveti do¢i ¢e na tebe, i sila NajviSeg
osenice te; zato i ono Sto Ce se roditi bice sveto, i nazvace se Sin Bozji.

KAKO RE TO BUTU KAL JA HE 3HAM 3A MY>XA? --> TO CBETO LUTO hE CE POOUTU O, TEBE HASBARE CE CVH BOXX]W.
(Moje nuune mucnu: Mapujuro numarse y JIyku 1:34 je pazymHo humarse. Jbyou u 0aHac nocmasseajy UCmo numarbe Koje
je Mapuja nocmasuna. Odzo06op dam Mapuju Huje apeymenm. Od2o8op dam Mapuju jecme Hajaga oHoza wmo boz ynpago
Hamepaga da yuuHu. IIpumemume npecmo nomenym y JIyku 1:32: "npecmo /Jasuda oya wezo802.” 080 je ucmu npecmo Ha

Koju je, no Kwusu npopoxa Hcauje 9:7, mpebano da ceoHe mo deme. 080 je ucma yapcka Kyha o Kojoj cogopu Ilcanam
110.)

. PEY KOJA NMNOCTA TEJIO — N KAKO YOBEK 3ANCTA HAJIA3W HETA

G1. Sveto Jevandelje po Jovanu 1:1 U poCetku beSe Rec, i Re¢ beSe u Boga, i Bog beSe Rec.

[G3056 logos M] (2) Ona beSe u poCetku u Boga. (3) Sve je kroz Nju postalo, i bez Nje niSta nije postalo Sto

je postalo. (4) U Njoj beSe Zivot, i Zivot beSe videlo ljudima.

U POCETKU BESE REC + I REC BESE U BOGA + I BOG BESE REC --> SVE JE KROZ NJU POSTALO.

(Moje nuune mucnu: Josaw 1:1 daje mpu mepore y jedHom cmuxy. Ceaka 00 me mpu mapore je HeonxoodHa. IIpea mepora
je .,Peu 6jewe y nouemky.” Peu, Ha3ug 3a CuHa Focujez npe He2o Wmo je y3eo Ha cebe JbydCKO meno, Huje UMana NoUemHy
mauxy. /Jpyea mepowa je ,,Peu 6jewe y boza.” Peu Huje jedHocmagHo dpyz0 ume 3a Foza Oya, jep ocoba He modice bumu

Kod camoe cebe. Tpeha mepdwa je ,,Peu 6jewe Foz.” Peu Huje Heko mare 6uhe Koje cmoju noped boza. Yknararbe 6uno
Koje 00 me mpu mepdre npou3godu dpyzauujy peweHuyy oo oHe Kojy je JoeaH Hanucao.)

G2. Sveto Jevandelje po Jovanu 1:14 I rec postade telo i useli se u nas puno blagodati i istine; i videsmo
slavu Njegovu, slavu, kao Jedinorodnoga od Oca. [G4637 skenoo M]

1 PEY NOCTAAE TENO + HACTAHU CE MEBY HAMA --> 1 BUAECMO CJ1ABY HBEFOBY, CNTABY KAO JEAMHOPOOHOIA O
OLA.

PASJTNYUNT NOrNen, NCTU NPU3OP — waTop y NyCTUKW 1 LLATOP Tena

Druga knjiga Mojsijeva koja se zove Izlazak 25:8 I neka mi nacine svetinju, da medu njima nastavam;
I NEKA MI NACINE SVETINJU --> DA MEDU NJIMA NASTAVAM.

Sveto Jevandelje po Jovanu 1:14 I reC postade telo i useli se u nas puno blagodati i istine; i videsmo
slavu Njegovu, slavu, kao Jedinorodnoga od Oca.
PEY MOCTAJE TE/NO + U YCENN CE MEBY HAMA.



(Moje nuune mucnu: I'puka peu Kojy JosaH kopucmu 3a ,,ooumasao" y Josany 1:14 je skenoo (G4637). Skenoo 3Hauu
pasanemu wamop u jxcugemu y mom wamopy. Y opegna epemena, Boe je pekao Hapody H3pausea 0a cazpadu wamop Kaxko
6u Boz mo2ao da xcusu mely Hapodom H3paumwa. Hapod H3pausa casudao je maj wiamop od Kodxce, 0pgema u anama
(H3enacax 25:8). Y Jogany 1:14, ucma cnuka ce epaha, anu wamop je vydcko meno. Illamop y nycmuru 6Uo je pana ciuka
ucmuHe Kojy Joeau onucyje. Illamop y nycmursu ykazugao je ynanped Ha meno Hcyca Xpucma. Hogu 3agem o3Hauasa
wamop y nycmurbU Kao CeHKy, CJIuKy Koja ykasyje Ha Hcyca Xpucma, mek HakoH wmo Hosu sasem omxkpuea Ha wma je
ma CeHKa yKa3uead. Jo8aH jacHo udpaxcasa ogy ucmury o meny Hcyca Xpucma y Jogany 1:14.)

G3. KoloSanima poslanica svetog apostola Pavla 1:15 Koji je obli¢je Boga Sto se ne vidi, koji je roden
pre svake tvari. (16) Jer kroz Njega bi sazdano sve Sto je na nebu i $to je na zemlji, Sto se vidi i Sto se ne
vidi, bili prestoli ili gospodstva ili poglavarstva, ili vlasti: sve se kroza Nj i za Nj sazda. (17) I On je pre
svega, i sve je u Njemu.

HWME BELLE CTBOPEHO CBE + OH JE NPE CBETA --> bMIME CBE CTOJ .

G4. Kolosanima poslanica svetog apostola Pavla 2:9 Jer u Njemu Zivi svaka punina BoZanstva telesno.
(10) I da budete ispunjeni u Njemu koji je glava svakom poglavarstvu i vlasti;
Y HbEMY XXUBU CBA MYHUHA BOXXAHCTBA TENIECHO --> BU CTE UCNYHEHUN Y HEMY.

5. KAKO A HAR1 — OH HAM JE PEKAO Ir'iE AA TPAXXUMO

Sveto Jevandelje po Jovanu 5:39 Pregledajte pisma, jer vi mislite da imate u njima Zivot vecni; i ona
svedoCe za mene. (40) I necete da dodete k meni da imate Zivot.
PREGLEDAJTE PISMA --> I ONA SVEDOCE ZA MENE.

(Moje nuune mucnu: Hcyc je 080 pekao y Josary 5:39-40 /eyduma Koju cy no3rnasanu ITucmo 60/be He2o 20mogo UKo dpyau
acug y mo gpeme. 08u sbyou cy moanu 0a peyumyjy Iucmo. Hcyc je pekao ogum byouma oa yena sbupka ITucama Kojy cy
3anammuiiu ykasyje Ha weaa. Fcyc je pekao 08uM Jbyouma 0a oHU unax Hehe dohu K wemy 0a 0o6ujy sxcugom.
ITosnasamu peuu ITucma Huje ucmo wmo u no3Hagamu ocoby o Kojoj me peuu 2cosope. He nocmoju opy2o mecmo 2oe ce
Modice mpaxcumu sxcusom. Hcyc Huje pekao ucmpadxcume cgoja oceharsa. Hcyc je pekao ucmpasxcume ITucma.)

G6. Sveto Jevandelje po Luki 24:25 1 On im rece: O bezumni i sporog srca za verovanje svega Sto
govoriSe proroci! (26) Nije li to trebalo da Hristos pretrpi i da ude u slavu svoju? (27) I pocevsi od Mojsija i
od svih proroka kazivaSe im Sta je za Njega u svemu pismu.

MOYEBLLW Of, MOJCUJA U CBUX MPOPOKA --> KASUBALLIE UM LUTA JE 3A HEFA MUCAHO Y CBEMY MUCMY.

G7. Sveto Jevandelje po Luki 24:32 I oni govorahu jedan drugom: Ne goraSe li naSe srce u nama kad
nam govora$e putem i kad nam kazivaSe pismo?
3AP HAM HE rOPALLE CPLLE Y HAMA KA, HAM rOBOPALLE NYTEM U KAZL HAM OBJALLIHABALLE MUCMO?

G8. Sveto Jevandelje po Luki 24:44 I recCe im: Ovo su reci koje sam vam govorio joS dok sam bio s vama,
da sve treba da se svrSi Sta je za mene napisano u zakonu Mojsijevom i u prorocima i u psalmima. (45)
Tada im otvori um da razumeju pismo.

SVE TREBA DA SE ISPUNI $TO JE NAPISANO U ZAKONU MOJSIJEVOM, I U PROROCIMA, I U PSALMIMA ZA MENE --> TADA IM
OTVORI UM.

(Moje nuune mucau: JIyka 24:44-45 daje 002080p Ha humarse Koje 080 yeso npoyuasare nocmasba. 08aj 002080p donasu
u3 ycma Hcycosux, HakoH wimo je Hcyc ycmao u3 epoba. Hcyc je umerosao mpu dena Cmapoe 3agema: 3akoH Mojcujes,
npopoke u ncaime. 0Oga mpu dena 3ajedHo wuHe wumas Cmapu 3agem. Hcyc je pekao oa ueo Cmapu 3agem cadpicu
cmesapu o wemy. Hcyc Huje pekao da camo HeKu desiogu Cmapoe 3agema cadpice cmeapu o kemy. Hcyc je mada yuuHuo
dge pasnuuume cmeapu 3a yueHuke. Hcyc je omgopuo CIIHCE yueHuyuma. Hcyc je omgopuo PA3YM yueruka. 9ogeky cy
nompebHe obe oge cmeapu. Yogek modice Opxcamu yesry bubnujy y cgojum pykama u unak my je nompe6Ho oa Hcyc
omsopu kez2o08e ouu da gudu Hcyca y bubnuju. Yumajme bubaujy. Moaume Hcyca da sam omeopu bubnujy. Hacmagume
da uumame bubnuwjy.)

ZAKLJUCAK

G9. Prva saborna poslanica svetog apostola Jovana Bogoslova 1:1 Sta beSe ispocetka, $ta usmo, $ta
videsmo o¢ima svojim, Sta razmotrismo i ruke nase opipaSe, o reci Zivota: (2) I Zivot se javi, i videsmo, i



svedocCimo, i javljamo vam Zivot vecni, koji beSe u Oca, 1 javi se nama; (3) Sta videsmo i ¢usmo to
javljamo vama da i vi s nama imate zajednicu; a nasa je zajednica s Ocem i sa Sinom Njegovim Isusom
Hristom.

Yynu + BUAENN CBOJUM OUYUMA + FMEQANN + HALLE PYKE OMUNAJE CY --> TA] BEYHM )XWUBOT, KOJU BELLIE KO OLA,
N JABU CE HAMA.

(Moje nuuHe mucnu: JogaH HaMepHO Hagoou uyna y 1. Joeanogoj 1:1: uynu, eudenu, naxicsbugo no2nedanu, U 00OUpHyIU
c8ojum pykama. JogsaH He onucyje oceharbe unu uoejy. Jogax onucyje ocoby ¢ Kojom je jeo o6poxe. Y ucmoj peueHuyu, JogaH
my ocoby Hasuea ,,0HUM 8EUHUM HCUBOMOM, Koju bewe kod Ouya". Ocoba Kojy cy anocmonu 00OUpHYIU C8OjUM PyKama je
ucma ocoba Koja je 6una koo Oya npe nouemxka. To je yena mgpora 1. Joganose 1:1-3. Joean mepou da je ceedok oge
meporse, a He meopemuuap o 080j meporsu.)

NMPOBHW KBU3

1. Hcamja 7:14 — I'nne, neBojka he 3aTpyAmeTH H POOHTH CHHA:
a) inazovi ga imenom ISUS
b) i nazovi ga imenom Emanuilo
€) ¥ HaZleHyhe My UMe EMaHyuHI10

2. Hcamja 53:3 — IIpe3peH je H og6adyeH of, /by AH:
a) ali ne otvori usta svoja
b) i ranom njegovom mi se iscijelismo
C) 4OBeK 00JI0Ba, ¥ BUYaH NaTHHU

3. Hcamnja 53:6 — CBu MH 3aljocMO Kao OBIie; CBaKH ce OKPpeHyCMO Ha CBOj IIyT:
a) 1 T'ocrof; ycTH Ha mera 6e3aKkome CBUX HAC
b) i grijehe mnogih nosio
C) a MU CMO Ir'a CMaTpaJiu yiapeHuM, Kora bor 6uje

4. Muxej 5:2 — u3 Te6e he mu usahu oHaj Koju he 6uTH Biaaganan y Uspaumy:
a) 4 1JapCTBY BeroBOM Hehe OUTH Kpaja
b) Ha nipecToiny /laBU0BOM U HaJ IaPCTBOM HeTOBUM
1) YHUjU CYy U3J1aCL[¥ OUIIU Off CTapUHE, Ol BEUHOCTH

5.Tanatuma 4:4 — A Kaj, ce HCIIYHH BpeMe:
a) bor nmocna CuHa cBojera, pohjeHOr of, )KeHe
b) Duh Sveti doci ¢e na tebe
) OH he crracTy HapoJ, CBOj Of] TpeX0Ba lbUX0OBHjeX

6.JH 1:14 — 1 Peu mocraze Tejo:
a) i Rijec bijaSe u Boga
b) i nastani se u nama
C) ¥ 6e3 mwera HUIITa He II0CTajie

7. JoBaH 5:39 — HcnuryjTe IIncMa; jep MHC/IHTE [ia Y lbHMa HMaTe JXHBOT BEUHH:
a) i Zivot bijaSe vidjelo ljudima
b) 1 oHe cBjeoUe 3a MeHe
C) IOK HaM oTBapalie ITucmo

KJbYY 3A OAIrOBOPE: 1-b, 2-c, 3-a, 4-c, 5-a, 6-b, 7-b

KAKO SE OVA STUDIJA GRANA

SPOREDNA STAZA: POSTANJE 3:15, SEME ZENE, OTVARA CITAVU NIT OBECANOG SEMENA. OVA NIT SE PROTEZE KROZ
AVRAMA (POSTANJE 22:18), KROZ DAVIDA (PSALAM 132:11), I IZRICITO SE IMENUJE U GALATIMA 3:16.



MPYKE K/bYYHE PEYHUN

“Peu” — G3056 logos — pey; u3peKa; U3TOBOPEHAa CTBap; U3pa3 MUCIH
JosaH He nouurse Jeganheswe no Josany pohersem. JosaH nouurse Jegarnherwe no Jogary npe nouemka.
“oouTaBao” — G4637 skenoo — pasaneTy LATOP; YTaOOPHUTH Ce; )KUBETH Y LIATOPY

"H peu nocmade menio u Hacmanu ce mehy Hama." Osaj cmux onucyje 5oz2a Koju #ueu y jby0CKOM mesty OHAKO Kao
WMo Y08eK HUBU Y Wamopy.

XEBPEJCKE K/JbYYHE PEYUN

“gymecHH” — H6382 pele — uyo; IUBO; HELLITO IITO IIpeBa3UJIa3d pasyMeBame
ITene je npgo ume damo dememy y Hcauju 9:6.

“meBunia” — H5959 almah — miiazia HeyjaTa ’)KeHa; [IeBU1Ia; leBOjKa
Almah je rec koja se koristi u Isaiji 7:14.

“EManymn” — H6005 Immanuwel — ¢ Hama je bor
Hmanyun je ume Koje je camo no cebu yena peueruya. Mamej npegoodu 080 ume 3a Uumaoya.
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